PREMIUM DELUXE DIE SETS - REDDING 25-06 REMINGTON
PREMIUM DELUXE DIE SET

The Redding Premium Deluxe rifle die sets are an upgraded die set for
reloaders looking for added precision. The upgrades include a Carbide Size
button in the full length sizing die, making resizing smooth and effortless. The
set also comes with Redding’s Bullet Seating Micrometer on the seating dies,
allowing for incremental adjustment of the bullet seating depth. This dies set
includes a Full Length sizing die with Carbide sizing button, Bullet Micrometer
Seating Die, and standard Neck Sizing Die.

Attributes

Name: REDDING 25-06 REMINGTON PREMIUM DELUXE DIE SET
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749015923

Mfr. No.: 68120

Cartridge: 25-06 Remington

Die Style: -

Delivery weight: 0.998kg

UPC: 611760681202

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur die Redding Premium
Deluxe Die Sets

Einleitung

Danke, dass du dich fir das Redding Premium Deluxe Die Set fur deine Wiederladebedrfnisse entschieden
hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um eine sichere und effektive
Nutzung deines Die Sets zu gewahrleisten. Indem du diese Anweisungen befolgst, tragst du dazu bei, deine
Sicherheit und die Sicherheit der Menschen um dich herum zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du alle Anweisungen gelesen und verstanden hast, bevor du das Die Set verwendest.

¢ Halte das Die Set und alle Wiederladekomponenten aulRerhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Benutzern.

e Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieflich Augenschutz, beim Wiederladen.

e Uberpriife alle Werkzeuge und Geréate vor der Benutzung, um sicherzustellen, dass sie sich in gutem
Zustand befinden.

¢ Lagere das Die Set an einem trockenen und sicheren Ort, um Schaden und unbefugten Zugriff zu
verhindern.

¢ Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

e Uberpriife regelméaRig die Riickrufupdates auf der EUSicherheitsplattform Safety Gate.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende das Die Set nur fur den vorgesehenen Zweck des Wiederladens von 2506 Remington Patronen.

¢ Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und organisiert ist, um Unfalle zu vermeiden.

e Uberschreite nicht die empfohlenen Ladegrenzen bei der Verwendung des Die Sets.

¢ Vermeide Ablenkungen wahrend des Wiederladens, um konzentriert zu bleiben und die Sicherheit zu
gewahrleisten.

* Befolge alle Anweisungen fur die ordnungsgemale Einrichtung und Anpassung der Dies, um
Fehlfunktionen zu vermeiden.

¢ Sei dir der Risiken bewusst, die mit dem Umgang und der Lagerung von Pulver und Zandh(tchen
verbunden sind.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Versammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, einschlieBlich des Redding Premium
Deluxe Die Sets, der Wiederladepresse, Patronen und Komponenten.
o Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz gut beleuchtet und frei von Unordnung ist.

2. Installation der Dies:

o Installiere das Full Length Sizing Die mit Carbide Sizing Button in die Wiederladepresse gemal den
Anweisungen des Herstellers.
o Sichere die Die fest, um Bewegungen wahrend des Betriebs zu verhindern.

3. Einstellung der Dies:

o Stelle das Full Length Sizing Die ein, um die gewiinschten Patronendimensionen zu erreichen.
o Verwende das Bullet Micrometer Seating Die, um die GeschossSetztiefe nach Bedarf schrittweise



anzupassen.
4. Wiederladeprozess:

o Befolge die standardmaRigen Wiederladeverfahren, einschlieBlich sorgfaltigem Messen der
Pulverladungen und Sicherstellen der richtigen Geschossausrichtung.

o Uberwache jeden Schritt des Wiederladeprozesses, um Konsistenz und Sicherheit zu
gewabhrleisten.

5. Nach der Benutzung:

o Reinige das Die Set nach dem Wiederladen und lagere es an einem sicheren Ort.
o Uberpriife regelméRig das Die Set auf Abnutzung oder Beschadigung und ersetze Komponenten
nach Bedarf.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge alle ungenutzten oder abgelaufenen Wiederladekomponenten, wie Pulver und Zindhatchen,
gemaR den lokalen Vorschriften.

¢ Entsorge gefahrliche Materialien nicht im regularen Mull. Kontaktiere die lokalen Abfallbehérden flr
geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken bezlglich des Redding Premium Deluxe Die Sets beziehe dich bitte auf die
Kontaktdaten des Herstellers, die mit dem Produkt oder auf deren offizieller Website bereitgestellt werden. Es
ist wichtig, Zugang zu Unterstitzung fur alle sicherheitsrelevanten Fragen oder Probleme zu haben, die du
maglicherweise hast.

Indem du diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und effizientes
Wiederladeerlebnis mit deinem Redding Premium Deluxe Die Set gewahrleisten. Danke fur dein Engagement fir
Sicherheit und verantwortungsvolles Wiederladen.



Safety Instruction Guide for Redding Premium
Deluxe Die Sets

Introduction

Thank you for choosing the Redding Premium Deluxe Die Set for your reloading needs. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of your die set. By following these
instructions, you help ensure your safety and the safety of those around you.

General Safety Guidelines

e Ensure that you read and understand all instructions before using the die set.

Keep the die set and all reloading components out of reach of children and unauthorized users.
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when reloading.

Inspect all tools and equipment before use to ensure they are in good working condition.

Store the die set in a dry and secure place to prevent damage and unauthorized access.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use the die set only for the intended purpose of reloading 2506 Remington cartridges.
Ensure that the workspace is clean and organized to prevent accidents.

Do not exceed recommended load limits when using the die set.

Avoid distractions while reloading to maintain focus and ensure safety.

Follow all instructions for the proper setup and adjustment of dies to prevent malfunctions.
Be aware of the risks associated with handling and storing gunpowder and primers.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and materials, including the Redding Premium Deluxe Die Set, reloading
press, cartridges, and components.
o Ensure that the workspace is welllit and free of clutter.

2. Installation of Dies:

o Install the Full Length Sizing Die with Carbide Sizing Button into the reloading press according to
the manufacturer's instructions.
o Secure the die firmly to prevent movement during operation.

3. Adjusting the Dies:

o Adjust the Full Length Sizing Die to achieve the desired cartridge dimensions.
o Use the Bullet Micrometer Seating Die to incrementally adjust the bullet seating depth as needed.

4. Reloading Process:

o Follow standard reloading procedures, including carefully measuring powder charges and ensuring
proper bullet alignment.
o Monitor each step of the reloading process to ensure consistency and safety.

5. PostUse:



o After reloading, clean the die set and store it in a safe place.
o Regularly inspect the die set for wear or damage and replace components as necessary.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or expired reloading components, such as gunpowder and primers, in accordance
with local regulations.

¢ Do not dispose of hazardous materials in regular trash. Contact local waste management authorities for
proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the Redding Premium Deluxe Die Set, please refer to the manufacturer's
contact information provided with the product or on their official website. It is essential to have access to
support for any safetyrelated questions or issues you may encounter.

By adhering to these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and efficient reloading
experience with your Redding Premium Deluxe Die Set. Thank you for your commitment to safety and
responsible reloading practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Juegos
de Matrices Redding Premium Deluxe

Introduccion

Gracias por elegir el Juego de Matrices Redding Premium Deluxe para tus necesidades de recarga. Esta guia
proporciona instrucciones de seguridad esenciales y pautas para garantizar un uso seguro y efectivo de tu juego
de matrices. Al seguir estas instrucciones, contribuyes a tu seguridad y a la de quienes te rodean.

Directrices Generales de Seguridad

o Aseglrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el juego de matrices.

e Mantén el juego de matrices y todos los componentes de recarga fuera del alcance de nifios y usuarios
no autorizados.

e Siempre usa equipo de proteccién adecuado, incluyendo proteccién ocular, al recargar.

¢ Inspecciona todas las herramientas y equipos antes de usarlos para asegurarte de que estén en buenas
condiciones de funcionamiento.

¢ Almacena el juego de matrices en un lugar seco y seguro para prevenir dafos y acceso no autorizado.

¢ Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades pertinentes.

¢ Verifica actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa el juego de matrices solo para el propdsito previsto de recargar cartuchos 2506 Remington.

¢ AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y organizada para prevenir accidentes.

No excedas los limites de carga recomendados al usar el juego de matrices.

Evita distracciones mientras recargas para mantener el enfoque y garantizar la seguridad.

Sigue todas las instrucciones para la configuracién y ajuste adecuado de las matrices para prevenir fallos.
e Sé consciente de los riesgos asociados con el manejo y almacenamiento de pélvora y capsulas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas y materiales necesarios, incluyendo el Juego de Matrices Redding
Premium Deluxe, prensa de recarga, cartuchos y componentes.
o Aseglrate de que el drea de trabajo esté bien iluminada y libre de desorden.

2. Instalacion de las Matrices:

o Instala la Matriz de Tamafio de Longitud Completa con Botén de Tamafio de Carburo en la prensa
de recarga segun las instrucciones del fabricante.
o Asegura la matriz firmemente para prevenir movimientos durante la operacion.

3. Ajuste de las Matrices:

o Ajusta la Matriz de Tamafio de Longitud Completa para lograr las dimensiones de cartucho
deseadas.

o Usa la Matriz de Asientacién de Balas con Micrémetro para ajustar incrementalmente la
profundidad de asientacién de la bala seglin sea necesario.

4. Proceso de Recarga:



o Sigue los procedimientos estandar de recarga, incluyendo la medicién cuidadosa de las cargas de
pélvora y asegurando la correcta alineacién de las balas.
o Monitorea cada paso del proceso de recarga para garantizar consistencia y seguridad.

5. Postuso:

o Después de recargar, limpia el juego de matrices y guérdalo en un lugar seguro.
o Inspecciona regularmente el juego de matrices en busca de desgaste o dafios y reemplaza los
componentes segln sea hecesario.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier componente de recarga no utilizado o caducado, como pélvora y capsulas, de acuerdo

con las regulaciones locales.
¢ No deseches materiales peligrosos en la basura regular. Contacta a las autoridades locales de gestién de

residuos para obtener métodos de eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o preocupacion relacionada con el Juego de Matrices Redding Premium Deluxe, consulta
la informacién de contacto del fabricante proporcionada con el producto o en su sitio web oficial. Es esencial
tener acceso a soporte para cualquier pregunta o problema relacionado con la seguridad que puedas encontrar.

Al adherirte a estas pautas de seguridad e instrucciones, puedes garantizar una experiencia de recarga segura
y eficiente con tu Juego de Matrices Redding Premium Deluxe. Gracias por tu compromiso con la seguridad y las
practicas responsables de recarga.



Guide de Sécurité pour les Ensembles de Dies
Redding Premium Deluxe

Introduction

Merci d'avoir choisi I'ensemble de dies Redding Premium Deluxe pour tes besoins de rechargement. Ce guide
fournit des instructions de sécurité essentielles et des directives pour garantir une utilisation sire et efficace de
ton ensemble de dies. En suivant ces instructions, tu contribues a assurer ta sécurité et celle de ceux qui
t'entourent.

Directives de Sécurité Générales

¢ Assuretoi de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser I'ensemble de dies.

e Garde I'ensemble de dies et tous les composants de rechargement hors de portée des enfants et des
utilisateurs non autorisés.

e Porte toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de protection, lors du
rechargement.

¢ Inspecte tous les outils et équipements avant utilisation pour t'assurer qu'ils sont en bon état de
fonctionnement.

¢ Range I'ensemble de dies dans un endroit sec et sécurisé pour éviter les dommages et I'acceés non
autorisé.

¢ Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

o Vérifie les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilise I'ensemble de dies uniquement pour le rechargement de cartouches 2506 Remington.

e Assuretoi que I'espace de travail est propre et organisé pour éviter les accidents.

* Ne dépasse pas les limites de charge recommandées lors de I'utilisation de I'ensemble de dies.

e Evite les distractions pendant le rechargement pour maintenir ta concentration et garantir ta sécurité.

e Suis toutes les instructions pour le bon réglage et I'ajustement des dies afin d'éviter les
dysfonctionnements.

¢ Sois conscient des risques associés a la manipulation et au stockage de la poudre a canon et des
amorces.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils et matériaux nécessaires, y compris I'ensemble de dies Redding
Premium Deluxe, la presse de rechargement, les cartouches et les composants.
o Assuretoi que I'espace de travail est bien éclairé et dégagé.

2. Installation des Dies :

o Installe le Full Length Sizing Die avec le Carbide Sizing Button dans la presse de rechargement
selon les instructions du fabricant.
o Fixe le die fermement pour éviter tout mouvement pendant I'opération.

3. Ajustement des Dies :

o Ajuste le Full Length Sizing Die pour atteindre les dimensions de cartouche souhaitées.
o Utilise le Bullet Micrometer Seating Die pour ajuster progressivement la profondeur de



positionnement de la balle selon les besoins.

4. Processus de Rechargement :

o Suis les procédures standard de rechargement, y compris la mesure précise des charges de
poudre et I'alignement correct des balles.
o Surveille chaque étape du processus de rechargement pour assurer la cohérence et la sécurité.

5. Apres Utilisation :

o Apres le rechargement, nettoie I'ensemble de dies et rangele en lieu sdr.
o Inspecte régulierement I'ensemble de dies pour détecter I'usure ou les dommages et remplace les
composants si nécessaire.

Instructions d'Elimination

e Elimine tout composant de rechargement inutilisé ou périmé, comme la poudre a canon et les amorces,
conformément aux réglementations locales.

¢ Ne jette pas les matériaux dangereux dans les ordures ordinaires. Contacte les autorités locales de
gestion des déchets pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'ensemble de dies Redding Premium Deluxe, consulte les
coordonnées du fabricant fournies avec le produit ou sur leur site officiel. Il est essentiel d'avoir acces a un
support pour toute question ou probléme lié a la sécurité que tu pourrais rencontrer.

En respectant ces directives et instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de rechargement sdre
et efficace avec ton ensemble de dies Redding Premium Deluxe. Merci de ton engagement envers la sécurité et
les pratiques de rechargement responsables.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Set di Dies
Redding Premium Deluxe

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Dies Redding Premium Deluxe per le tue esigenze di ricarica. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per garantire un uso sicuro ed efficace del tuo set di dies.
Seguendo queste istruzioni, contribuisci a garantire la tua sicurezza e quella delle persone intorno a te.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il set di dies.

¢ Tieni il set di dies e tutti i componenti di ricarica fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

¢ Indossa sempre |'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusa la protezione per gli occhi, durante la
ricarica.

¢ |speziona tutti gli strumenti e le attrezzature prima dell'uso per assicurarti che siano in buone condizioni
di funzionamento.

e Conserva il set di dies in un luogo asciutto e sicuro per prevenire danni e accessi non autorizzati.

¢ Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

e Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Utilizza il set di dies solo per lo scopo previsto di ricarica delle cartucce 2506 Remington.

¢ Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e organizzata per prevenire incidenti.

¢ Non superare i limiti di carico raccomandati durante I'uso del set di dies.

¢ Evita distrazioni durante la ricarica per mantenere la concentrazione e garantire la sicurezza.

¢ Segui tutte le istruzioni per la corretta configurazione e regolazione dei dies per prevenire
malfunzionamenti.

¢ Sii consapevole dei rischi associati alla manipolazione e alla conservazione della polvere da sparo e dei
primer.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogli tutti gli strumenti e i materiali necessari, inclusi il Set di Dies Redding Premium Deluxe, la
pressa di ricarica, le cartucce e i componenti.
o Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ingombri.

2. Installazione dei Dies:

o Installa il Full Length Sizing Die con Carbide Sizing Button nella pressa di ricarica secondo le
istruzioni del produttore.
o Fissa saldamente il die per prevenire movimenti durante I'operazione.

3. Regolazione dei Dies:

o Regola il Full Length Sizing Die per ottenere le dimensioni desiderate delle cartucce.
o Utilizza il Bullet Micrometer Seating Die per regolare incrementi la profondita di seduta del
proiettile secondo necessita.

4. Processo di Ricarica:



o Sequi le procedure standard di ricarica, inclusa la misurazione accurata delle cariche di polvere e
I'allineamento corretto del proiettile.
o Monitora ogni fase del processo di ricarica per garantire coerenza e sicurezza.

5. PostUso:

o Dopo la ricarica, pulisci il set di dies e conservalo in un luogo sicuro.
o Ispeziona regolarmente il set di dies per usura o danni e sostituisci i componenti se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali componenti di ricarica inutilizzati o scaduti, come polvere da sparo e primer, in
conformita con le normative locali.

¢ Non smaltire materiali pericolosi nel normale spazzatura. Contatta le autorita locali per la gestione dei
rifiuti per metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il Set di Dies Redding Premium Deluxe, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con il prodotto o sul loro sito ufficiale. E
essenziale avere accesso al supporto per eventuali domande o problemi relativi alla sicurezza che potresti
incontrare.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura ed
efficiente con il tuo Set di Dies Redding Premium Deluxe. Grazie per il tuo impegno verso la sicurezza e pratiche
di ricarica responsabili.



Sikkerhetsinstruksjonsqguide for Redding
Premium Deluxe Die Sets

Introduksjon

Takk for at du valgte Redding Premium Deluxe Die Set for dine omladingsbehov. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for a sikre trygg og effektiv bruk av ditt diesett. Ved a falge disse
instruksjonene bidrar du til & sikre din egen sikkerhet og sikkerheten til de rundt deg.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at du leser og forstar alle instruksjoner far du bruker diesettet.

Hold diesettet og alle omladingskomponenter utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.
Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert gyevern, nar du omlader.

Inspiser alle verktgy og utstyr fgr bruk for 3 sikre at de er i god stand.

Oppbevar diesettet pa et tart og sikkert sted for a forhindre skade og uautorisert tilgang.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Bruk diesettet kun til den tiltenkte bruken av omlading av 2506 Remington patroner.

Serg for at arbeidsomradet er rent og organisert for & forhindre ulykker.

Ikke overskrid anbefalte lastgrenser nar du bruker diesettet.

Unnga distraksjoner mens du omlader for & opprettholde fokus og sikre sikkerhet.

Folg alle instruksjoner for riktig oppsett og justering av dies for a forhindre feilfunksjoner.
Vaer oppmerksom pa risikoene forbundet med handtering og lagring av krutt og tennhettene.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktay og materialer, inkludert Redding Premium Deluxe Die Set,
omladingspress, patroner og komponenter.
o Sgrg for at arbeidsomradet er godt opplyst og fritt for rot.

2. Installasjon av dies:

o Installer Full Length Sizing Die med Carbide Sizing Button i omladingspressen i henhold til
produsentens instruksjoner.
o Sikre at dies er festet godt for a forhindre bevegelse under drift.

3. Justerer dies:

o Juster Full Length Sizing Die for & oppna gnskede patronmal.
o Bruk Bullet Micrometer Seating Die til trinnvis justering av dybden pa kuleinnsettingen etter behov.

4. Omladingsprosess:

o Fplg standard omladingsprosedyrer, inkludert ngye maling av pulverladninger og sikring av riktig
kulejustering.
o Overvak hvert steg i omladingsprosessen for & sikre konsistens og sikkerhet.

5. Etter bruk:



o Etter omlading, rengjgr diesettet og oppbevar det pa et sikkert sted.
o Inspiser regelmessig diesettet for slitasje eller skade, og bytt ut komponenter etter behov.

Avfallsinstruksjoner

o Bli kvitt eventuelle ubrukte eller utgatte omladingskomponenter, som krutt og tennhetter, i samsvar med
lokale forskrifter.

* Ikke kast farlige materialer i vanlig sgppel. Kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for riktige
avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle forespgrsel eller bekymringer angaende Redding Premium Deluxe Die Set, vennligst se
produsentens kontaktinformasjon som fglger med produktet eller pa deres offisielle nettside. Det er viktig a ha
tilgang til statte for eventuelle sikkerhetsrelaterte spgrsmal eller problemer du matte stgte pa.

Ved a folge disse sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv
omladingsopplevelse med ditt Redding Premium Deluxe Die Set. Takk for din forpliktelse til sikkerhet og
ansvarlig omladingspraksis.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawow Matryc
Premium Deluxe Redding

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér zestawu matryc Redding Premium Deluxe do Twoich potrzeb zwigzanych z ponownym
tadowaniem. Niniejsza instrukcja zawiera niezbedne zasady bezpieczehstwa i wytyczne, ktére zapewnia
bezpieczne i skuteczne korzystanie z zestawu matryc. Przestrzegajgc tych instrukcji, pomagasz zapewnié swoje
bezpieczenstwo oraz bezpieczenstwo 0séb wokét Ciebie.

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze przeczytates i zrozumiate$ wszystkie instrukcje przed uzyciem zestawu matryc.
Przechowuj zestaw matryc oraz wszystkie komponenty do tadowania z dala od dzieci i 0s6b
nieuprawnionych.

Zawsze no$ odpowiedni sprzet ochronny, w tym ochrone oczu, podczas tadowania.

Sprawdz wszystkie narzedzia i sprzet przed uzyciem, aby upewnic sie, ze sg w dobrym stanie.
Przechowuj zestaw matryc w suchym i bezpiecznym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniu i
nieautoryzowanemu dostepowi.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj zestawu matryc tylko do zamierzonego celu, jakim jest ponowne tadowanie nabojéw 2506
Remington.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i zorganizowane, aby zapobiec wypadkom.

Nie przekraczaj zalecanych limitéw tadunkéw podczas korzystania z zestawu matryc.

Unikaj rozproszenh podczas fadowania, aby zachowac¢ koncentracje i zapewni¢ bezpieczenstwo.
Przestrzegaj wszystkich instrukcji dotyczacych prawidtowego ustawienia i regulacji matryc, aby zapobiec
awariom.

Badz swiadomy ryzyk zwigzanych z obstuga i przechowywaniem prochu strzelniczego oraz kapsutek.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

Przygotowanie:

o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty, w tym zestaw matryc Redding Premium Deluxe,
prase do tadowania, naboje i komponenty.
o Upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze oSwietlone i wolne od bataganu.

Instalacja Matryc:

o Zainstaluj matryce do petnej dtugosci z przyciskiem rozmiaru w prasie do tadowania zgodnie z
instrukcjami producenta.
o Mocno zabezpiecz matryce, aby zapobiec jej ruchowi podczas pracy.

Regulacja Matryc:
o Dostosuj matryce do petnej dtugosci, aby osiagna¢ pozadane wymiary naboju.

o Uzyj mikrometru do osadzania pociskéw, aby stopniowo regulowa¢ gtebokos¢ osadzania pocisku w
razie potrzeby.



4. Proces tadowania:

o Przestrzegaj standardowych procedur fadowania, w tym starannego mierzenia tadunkéw prochu i
zapewnienia wtasciwego wyrédwnania pocisku.
o Monitoruj kazdy krok procesu tadowania, aby zapewnic¢ spdjnos¢ i bezpieczenstwo.

5. Po Uzyciu:

o Po zakonczeniu tadowania oczys¢ zestaw matryc i przechowuj go w bezpiecznym miejscu.
o Regularnie sprawdzaj zestaw matryc pod katem zuzycia lub uszkodzen i wymieniaj komponenty w
razie potrzeby.

Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie nieuzywane lub przeterminowane komponenty do tadowania, takie jak proch strzelniczy i
kapsutki, zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj materiatéw niebezpiecznych w zwyktym $smieciach. Skontaktu;j sie z lokalnymi wiadzami
zajmujacymi sie gospodarka odpadami w celu uzyskania wtasciwych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych zestawu matryc Redding Premium Deluxe,
prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z produktem lub na ich
oficjalnej stronie internetowej. Wazne jest, aby mie¢ dostep do wsparcia w przypadku jakichkolwiek pytan lub
probleméw zwigzanych z bezpieczehstwem.

Przestrzegajgc tych zasad bezpieczefstwa i instrukcji, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i efektywne
doswiadczenie tadowania z zestawem matryc Redding Premium Deluxe. Dziekujemy za Twoje zaangazowanie w
bezpieczehstwo i odpowiedzialne praktyki tadowania.



Turvallisuusohjeet Redding Premium Deluxe Die
Set sarjalle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Redding Premium Deluxe Die Setin uudelleenlataustarpeisiisi. Tama opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita ja suuntaviivoja diesetin turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéon. Noudattamalla naditd ohjeita
autat varmistamaan oman ja ymparilldsi olevien turvallisuuden.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd luet ja ymmarrat kaikki ohjeet ennen diesetin kayttoa.

Pida diesetti ja kaikki uudelleenlatauskomponentit lasten ja valtuuttamattomien kayttajien
ulottumattomissa.

Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, mukaan lukien silmien suojausta, latausprosessin aikana.
Tarkista kaikki tydkalut ja laitteet ennen kayttéa varmistaaksesi, ettd ne ovat hyvassa toimintakunnossa.
Sailyta diesetti kuivassa ja turvallisessa paikassa vaurioiden ja valtuuttamattoman paasyn estamiseksi.
lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetouutiset.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

o Kayta diesettia vain tarkoitukseen, joka on 2506 Remington patruunoiden uudelleenlataaminen.
Varmista, etta ty6tila on puhdas ja jarjestetty onnettomuuksien estamiseksi.

Al3 ylité suositeltuja kuormitusrajoja diesettia kaytettaessa.

Valta hairiétekijoita latausprosessin aikana keskittymisen ja turvallisuuden varmistamiseksi.
Noudata kaikkia ohjeita diejen oikeasta asennuksesta ja saadosta, jotta estat toimintahairiot.
Ole tietoinen riskeista, jotka liittyvat ruuti ja sytytinmateriaalien kasittelyyn ja sailyttamiseen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit, mukaan lukien Redding Premium Deluxe Die Set,
latauspainike, patruunat ja komponentit.
o Varmista, etta tydtila on hyvin valaistu ja vapaa hairidtekijoista.

2. Diejen asennus:

o Asenna Full Length Sizing Die, jossa on Carbide Sizing Button, latauspainikkeeseen valmistajan
ohjeiden mukaisesti.
o Varmista, etta die on tiukasti kiinni, jotta se ei liikkuisi kaytén aikana.

3. Diejen saataminen:

o Saada Full Length Sizing Die haluttujen patruunan mittojen saavuttamiseksi.
o Kayta Bullet Micrometer Seating Die tyokalua saataaksesi kuulansyvyyden askelittain tarpeen
mukaan.

4. Uudelleenlatausprosessi:

o Noudata standardeja uudelleenlatausmenettelyja, mukaan lukien tarkka ruutikuormien mittaus ja
oikean kuulansijoituksen varmistaminen.



o Seuraa jokaista vaihetta uudelleenlatausprosessissa varmistaaksesi johdonmukaisuuden ja
turvallisuuden.

5. Kayton jalkeinen:

o Puhdista diesetti uudelleenlataamisen jalkeen ja sailyta se turvallisessa paikassa.
o Tarkista saanndllisesti diesetti kulumisen tai vaurioiden varalta ja vaihda komponentit tarvittaessa.

Havitysohjeet

¢ Havitd kaikki kayttdmattdmat tai vanhentuneet uudelleenlatauskomponentit, kuten ruuti ja sytyttimet,
paikallisten saantéjen mukaisesti.

« Ald havita vaarallisia materiaaleja tavallisessa roskassa. Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin
oikeiden havitysmenetelmien osalta.

Lisatietoja

Kaikissa kysymyksissa tai huolenaiheissa liittyen Redding Premium Deluxe Die Setiin, viittaa valmistajan
yhteystietoihin, jotka on annettu tuotteen mukana tai heidan virallisilla verkkosivuillaan. On tarkeaa saada
tukea kaikissa turvallisuuteen liittyvissa kysymyksissa tai ongelmissa, joita saatat kohdata.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan
uudelleenlatauskokemuksen Redding Premium Deluxe Die Setin kanssa. Kiitos sitoutumisestasi turvallisuuteen
ja vastuullisiin uudelleenlatauskaytantéihin.



Sakerhetsinstruktionsguide for Redding Premium
Deluxe Die Set

Introduktion

Tack for att du valt Redding Premium Deluxe Die Set for dina aterladdningsbehov. Denna guide innehaller
viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av ditt dieset.
Genom att félja dessa instruktioner bidrar du till att sdkerstalla din egen sdkerhet och sakerheten fér dem
omkring dig.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att du laser och forstar alla instruktioner innan du anvander diesetet.

Hall diesetet och alla aterladdningskomponenter utom rackhall for barn och obehériga anvandare.
Anvand alltid 1dmplig skyddsutrustning, inklusive 6gonskydd, nar du aterladdar.

Inspektera alla verktyg och utrustning innan anvandning for att sakerstalla att de ar i gott skick.
Forvara diesetet pa en torr och saker plats for att forhindra skador och obehérig atkomst.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Kontrollera efter aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand diesetet endast for avsett syfte att aterladda 2506 Remington patroner.

Se till att arbetsytan ar ren och organiserad for att forhindra olyckor.

Overskrid inte rekommenderade lastgranser nar du anvander diesetet.

Undvik distraktioner under aterladdning for att behalla fokus och sakerhet.

Folj alla instruktioner for korrekt installation och justering av dies for att férhindra funktionsfel.
Var medveten om riskerna med hantering och férvaring av krut och tandhattar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla ndédvandiga verktyg och material, inklusive Redding Premium Deluxe Die Set,
aterladdningspress, patroner och komponenter.
o Se till att arbetsytan ar val upplyst och fri fran skrap.

2. Installation av dies:

o Installera Full Length Sizing Die med Carbide Sizing Button i aterladdningspressen enligt
tillverkarens instruktioner.
o Sakerstall att dieset ar ordentligt fastsatt for att forhindra rérelse under drift.

3. Justering av dies:

o Justera Full Length Sizing Die for att uppna 6nskade patronmatt.
o Anvand Bullet Micrometer Seating Die for att gradvis justera kulans seatingdjup vid behov.

4. Aterladdningsprocess:

o Folj standardaterladdningsprocedurer, inklusive noggrant matande av krutladdningar och
sakerstallande av korrekt kulalignment.
o Qvervaka varje steg i aterladdningsprocessen for att sakerstélla konsekvens och sakerhet.



5. Efter anvandning:

o Efter aterladdning, rengér diesetet och forvara det pa en saker plats.
o Inspektera regelbundet diesetet for slitage eller skador och byt ut komponenter vid behov.

Avfallsinstruktioner

* Kassera eventuella oanvanda eller utgangna aterladdningskomponenter, sasom krut och tandhattar, i
enlighet med lokala féreskrifter.

¢ Kassera inte farliga material i vanlig soptunna. Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter fér korrekta
kasseringmetoder.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende Redding Premium Deluxe Die Set, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktinformation som medféljer produkten eller pa deras officiella webbplats. Det ar viktigt att
ha tillgang till stod fér eventuella sakerhetsrelaterade fragor eller problem som du kan stéta pa.

Genom att f6lja dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv
aterladdningsupplevelse med ditt Redding Premium Deluxe Die Set. Tack for ditt engagemang for sakerhet och
ansvarsfulla aterladdningsmetoder.



Bezpecnostni pokyny pro sady Redding Premium
Deluxe Die

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali sadu Redding Premium Deluxe Die pro vase potreby prebijeni. Tento prdivodce
poskytuje nezbytné bezpecnostni pokyny a pokyny, aby se zajistilo bezpecné a efektivni pouzivani vasi sady die.
Dodrzovanim téchto pokynd pomahate zajistit svou bezpecnost a bezpecnost ostatnich kolem vas.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze jste si precetli a porozuméli véem pokynlm pred pouzitim sady die.

¢ Uchovavejte sadu die a vsechny komponenty pro prebijeni mimo dosah déti a neopravnénych uzivatel(.

¢ VZdy noste vhodné ochranné pomtcky, véetné ochrany odi, pri prebijeni.

¢ Pfed pouzitim zkontrolujte vSechny nastroje a zafizeni, abyste zajistili, Ze jsou v dobrém pracovnim stavu.

¢ Ulozte sadu die na suchém a zabezpeceném misté, aby se predeslo poskozeni a neopravnénému
pristupu.

¢ Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organdm.

e Zkontrolujte aktualizace odvolani na platformé Safety Gate EU.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

* PouZivejte sadu die pouze pro zamysleny Gcel prebijeni ndbojl 2506 Remington.

Ujistéte se, ze pracovni prostor je Cisty a organizovany, aby se predeslo nehodam.
NeprekracCujte doporucené limity zatizeni pfi pouzivani sady die.

Vyhnéte se rozptyleni b&hem prebijeni, abyste udrzeli pozornost a zajistili bezpeénost.
Dodrzujte vSechny pokyny pro spravné nastaveni a Upravu die, aby se predeslo porucham.
Budte si védomi rizik spojenych s manipulaci a skladovanim stfelného prachu a zapalek.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:
o Shromazdéte vsechny potrfebné nastroje a materialy, v€etné sady Redding Premium Deluxe Die,
prebijeciho lisu, nabojt a komponentd.
o Ujistéte se, Ze pracovni prostor je dobfe osvétleny a bez neporadku.

2. Instalace die:

o Nainstalujte pIné délkovou velikostni die s karbidovym velikostnim tlacitkem do prebijeciho lisu
podle pokynd vyrobce.
o Zajistéte die pevné, aby se béhem provozu nehybalo.

3. Uprava die:

o Upravte pIné délkovou velikostni die tak, aby dosahla poZzadovanych rozmérd naboje.
o Pouzijte Bullet Micrometer Seating Die k postupnému nastaveni hloubky sezeni projektilu podle
potreby.

4. Proces prebijeni:

o Dodrzujte standardni postupy prebijeni, vCetné peclivého méreni naplini a zajisténi spravného
zarovnani projektilu.



o Sledujte kazdy krok procesu prebijeni, abyste zajistili konzistenci a bezpelnost.
5. Po pouziti:

o Po prebijeni vycCistéte sadu die a ulozte ji na bezpecné misto.
o Pravidelné kontrolujte sadu die na opotfebeni nebo poskozeni a v pfipadé potfeby vyménte
komponenty.

Pokyny pro likvidaci

e Zbavte se jakychkoli nepouzitych nebo proslych komponentd pro prebijeni, jako je stfelny prach a
zapalky, v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Nevyhazujte nebezpecné materidly do bézného odpadu. Kontaktujte mistni Ufady pro spravu odpadu pro
spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se sady Redding Premium Deluxe Die se prosim obratte na kontaktni
informace vyrobce poskytnuté s produktem nebo na jejich oficialnich webovych strankach. Je ddlezité mit
pristup k podpore pro jakékoli otdzky nebo problémy souvisejici s bezpecnosti, které mizete mit.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynl a instrukci mizete zajistit bezpecné a efektivni prebijeni s vasi
sadou Redding Premium Deluxe Die. Dékujeme za vas zavazek k bezpelnosti a odpovédnym praktikam
prebijeni.
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